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Upozorenje - procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja

®

Nosite zastitu za sluh. Buka moZe utjecati na gubitak sluha.

2
|

Nosite masku za zastitu od prasine. Kod obrade drva i drugih materijala moze doc¢i do stvaranja
praSine Stetne po zdravlje. Azbestni materijali ne smiju se obradivati!

Nosite zastitne naocale. Iskre koje nastaju za vrijeme rada, iverje, piljevina i prasina koji izlaze iz
uredaja mogu izazvati gubitak vida.

(] (2]

(sror) Tord

Da biste izbjegli oste¢enje pogona, promjenu funkcija treba obavljati samo kad uredaj ne radi.

@m

e

Okrenite i pritisnite SDS Plus svrdlo u steznu glavu koliko ide. Alat ¢e se automatski zakljucati.

1. Povucite nazad i drzite rukavac za zaklju¢avanje!
2. lzvadite alat!

+40°C
ﬂﬂ 0°C @
=1

Baterije Cuvajte samo u suhim prostorijama s temperaturom okoline od +10 °C - +40 °C. Spremite ih
samo u napunjenom stanju (napunjene min. 40 %)



j

-

Promjer svrdla ne smije prelaziti 12 mm.

Klasa zastite Il

Samo za upotrebu u suhim prostorima.

HR/BIH



A Pozor!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprijecili nastanak
ozljeda i Steta. Zato paZzljivo proditajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacCuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
Cete u priloZzenoj biljeznici.

/A Upozorenje!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teSke povrede. Saéuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1)

Zaglavnik za brzo pritezanje svrdla
Sklopka za odabir busenje/Ceki¢ busenje
Sklopka za smijer vrtnje

Sklopka za uklju€ivanje/isklju€ivanje
Baterija

Razdjelna tipka

Pokaziva¢ kapaciteta baterije

Uredaj za punjenje

LED svijetlo

©oNOOA~LN -

2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke provijerite cjelovitost artikla. Ako su neki
dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se nasem servisnom centru ili najblizoj nadleznoj
trgovini najkasnije u roku od 5 radnih dana uz
predocenje vazece potvrde o kupniji. Molimo vas
da u vezi s tim obratite pozornost na tablicu o
jamstvu u jamstvenim odredbama na kraju uputa.
Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.
Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).
Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna osteéenja.
Po mogucnosti sacuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Pozor!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plastiénim
vreéicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Akumulatorska €eki¢ busilica

Punja¢ (Kod art. br.: 45.138.12 nema ga u
isporuci)

Baterija (Kod art.br.:45.138.12 nema ga u
isporuci)

Originalne upute za uporabu

Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Akumulatorska busilica prikladna je za uvrtanje
i odvrtanje vijaka kao i za bu$enje drva, metala i
plastike.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koriStenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaji nisu pogodni za koriStenje u komercijalne,
obrtniCke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sli¢nim djelatnostima.



4. Tehnic¢ki podaci

Napajanje ......coouvvvvveiiiinieee e 18V d.c
Broj okretaja u praznom hodu: ......... 0-1100 min™
Promjena smjera vrinje ...........ceeeeeevieiiiiennnnnnnn. da
Izlazni napon uredaja za punjenje: ........ 21Vd.c.
Izlazna struja uredaja za punjenje: ................. 3A
Mreino napajanje punjaéa..200-260 V ~ 50-60 Hz
Tip akumulatora: ..........ccceveeeieeeiieeniiiiineeeen. Liioni
Broj akumulatorskih éelija: ..........cccvveeeeeiennnin. 5
Kapacitet akumulatora: ..............cccevvveeenee. 1,5 Ah
LY o - N 1,7 kg

Maks. promjer vijka ozna¢ava maksimalni promjer
vijka koji se moze uvrtati u drvo. Promjer vijka
moZze varirati ovisno o vrsti drveta.

Buka i vibracije
Vrijednosti buke i vibracija odredene su prema
normi EN 60745-1.

Razina zvuénog tlaka L ..............ee.eee. 86 dB (A)
Nesigurnost K, ........... D et et et r e rte e 3dB
Intenzitet buke L ......ooviiiiiii 97 dB (A)
Nesigurnost KWAVYf\ ......................................... 3dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moZze utjecati na gubitak sluha.

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj triju
pravaca) odredene su prema normi EN
60745-2-6.

Udarno busenje u betonu
Vrijednost emisije vibracija a = 9.9 m/s’
Nesigurnost K = 1,5 m/s®

Upozorenje!

Navedena vrijednost emisije vibracija izmjerena
je prema normiranom postupku ispitivanja i moze
se, ovisno o nacinu koristenja elektroalata, pro-
mijeniti a u izuzetnim slu€ajevima moze biti i veca
od navedene vrijednosti.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedbe elektroalata jedne tvrt-
ke s elektroalatom neke druge tvrtke.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
takoder Koristiti za po€etnu procjenu ugrozavanja
zdravlja.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!
Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.
Svoj nadin rada prilagodite uredaju.
Nemoijte preopterecivati uredaj.
Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Isklju€ite uredaj kad ga ne koristite.
Nosite zastitne rukavice.

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-

no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece

opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektroalata:

1. Ostecenja pluéa ako se ne nosi prikladna
maska za zastitu od praSine.

2. Ostecenja sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za sluh.

3. Zdravstveni problemi koji nastaju kao posl-
jedica vibracija na Saku-ruku u slu¢aju da se
uredaj koristi tijekom duzeg vremena ili se
nepropisno koristi i odrzava.

Ogranicite vrijeme rada.

Pritom treba uzeti u obzir sve faktore radnog ciklu-
sa (primjerice vrijeme tijekom kojeg je elektroalat
isklju€en i vrijeme tijekom kojeg je uklju¢en ali radi
bez opterecenja).

5. Prije pustanja u pogon

Prije koriStenja baterijskog izvijaca obavezno

procitajte ove napomene:

1. Akumulator punite pomocu isporu¢enog
uredaja za punjenje. Prazni akumulator na-
punjen je nakon otprilike 0,5-1 sata.

2. Koristite samo ostra svrdla, te besprijekorne i
prikladne vrhove izvijaca.

3. Kod busenja i vij¢anja u zidovima, provjerite
ima li skrivenih strujnih, plinskih vodova ili vo-
dovodnih cijevi.



6. Rukovanje

6.1 Punjenje LI baterija (sl. 2-3)

1. lzvadite bateriju (5) iz ruCke; pritom pritisnite
razdjelnu tipku (6) prema dolje.

2. Provjerite odgovara li napon strujne mreze
naveden na tipskoj plo€ici postojecem
mreznom naponu. Utaknite mrezni utika¢
uredaja za punjenje (8) u uti¢nicu. Zelena
LED dioda po¢ne treperiti.

3. Stavite akumulator u uredaj za punjenje.

Pod tockom 10 (prikaz punjaca) pronaci Cete tab-
licu sa znacenjem LED prikaza na punjacu.

Ako se baterije ne napune, molimo provjerite:
da li postoji napajanje u zidnoj uti¢nici,
da li je ostvaren dobar spoj na prikljuécima
punjaca.

Ako se i dalje baterije potpuno ne napune, moli-
mo da naSem servisu vratite

punjac i

baterije
Da bi baterije imale dugi vijek trajanja, trebate uvi-
jek imati na umu pravovremeno ponovno punjenje
LI baterije. To je u svakom slu€aju potrebno onda

kad utvrdite da je oslabio ucin baterijskog izvijaca.

6.2 Odabir uvrtanje vijaka/busenje/ceki¢
busenje (sl. 4/poz. 2)

Busenje/uvrtanje vijaka

Pri buSenju/uvrtanju vijaka pritisnite tipku (a) na
sklopki odabira funkcije (2) i istovremeno okrenite
sklopku odabira funkcije (2) na poziciju A.

Cekié busenje
Pri ¢eki¢ buSeniju pritisnite tipku (a) na sklopki

odabira funkcije (2) i istovremeno okrenite sklopku

odabira funkcije (2) na poziciju B.

Vazno.

Pri ¢eki¢ busenju potreban je mali pritisak na
busilicu. Preveliki pritisak ¢e preopteretiti motor.
Redovno provjeravajte svrdla. Naostrite ili
zamjenite tupa svrdla.

6.3 Preklopka za odabir smjera vrtnje

(sl. 5/poz. 3)
Klizna preklopka iznad preklopke za ukljuc¢enje
i isklju€enje omogusava odabir smjera vrinje
i zakoCenje kako se busilica ne bi slu¢ajno
ukljucila. Mogus je odabir izmeduu lijevog i desnog
smjera vrtnje. Da biste izbjegli oSte¢enje pogo-
na, promjenu smjera vrtnje treba obavljati samo
kad uredaj ne radi. Ako se klizna sklopka nalazi
u srednjem polozaju, sklopka za uklju€ivanje/
isklju¢ivanje je blokirana.

Opasnost!

Da izbjegnete opasnost, ¢eki¢ busilicu drzite
iskljuéivo za obje ru€ke. U suprotnom moze
dodi do strujnog udara kod presjecanja
elektriénog kabela.

6.4 Preklopka za ukljucenje i isklju¢enje

(sl. 5/poz. 4)
Pomosu preklopke za uklju€enje i iskljucenje,
mogusa je kontinuirana regulacija brzine vrtnje.
Sto jade pritisnete preklopku, to $e biti vesa brzi-
na ruéne busilice.

Ukljuéivanje:
Pritisnite sklopku On/Off (4).

Iskljucivanje :
Pritisnite sklopku On/Off (4).

6.5 Prikaz kapaciteta baterije (sl. 6/poz. 7)
Pritisnite prekidac¢ za prikaz kapaciteta baterije
(b). Prikaz (7) signalizira Vam stanje
napunjenosti baterije pomoc¢u 3 LED dioda.

Svijetle sve 3 LED diode:
Akumulator je potpuno napunjen.

Svijetle 2 ili 1 LE-dioda:
Akumulator je dovoljno napunjen.

Trepti 1 LE-dioda:
Akumulator je prazan; napunite ga.

Trepte svi LED-ovi:
Baterija je potpuno ispraznjena i neispravna. Nei-
spravna baterija ne smije se viSe koristiti ni puniti!



6.6 LED svijetlo (slika 6/poz. 9)

LED svjetlo (9) omogucava osvjetljenje mjesta
na koje se uvréu vijci odn. mjesta busenja kod
nepovoljnih uvjeta rasvjete. LED svjetlo (9)
svijetli automatski ¢im se pritisne sklopka za
ukljucivanje/iskljucivanje (4).

6.7 Zamjena alata (slika 7)

Pozor!Kod svih radova (npr. zamjena alata,
odrzavanije itd.) na baterijskom izvijacu sklopku
za smijer vrtnje stavite u sredniji polozaj (3).

Prije koriStenja ocistite alat i tijelo mu malo
podmazite strojnim mazivom.

Umetnite alat o¢iS¢en od prasine u njegov
prihvatnik (c) do kraja. Alat se u¢vrscuje
automatski.

Povlacenjem provjerite uévrscenost alata.

6.8 Skidanje alata (sl. 8)
Povucite ¢ahuru za blokadu (1) natrag, drzite je
i izvadite alat.

6.9 Uvijanje vijaka

Preporu¢amo uporabu vijaka sa upustenom
glavom (npr. Torx, vijci s krilnom glavom), koji
omogusavaju pouzdani rad. Obavezno koristite
nastavak koji odgovara obliku i veli€ini vijka. Po-
desite moment, kako je to vec prije bilo opisano.
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7. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Prije svih radova €iS¢enja izvucite mrezni utikac.

7.1 Ciséenje
Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuciste
motora treba uvijek o istiti od prasSine i
necistoca. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.
Preporucujemo da odistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.
Redovito Cistite uredaj mokrom krpom i s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za €iS¢enje; ona bi mogli oStetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik
od elektricnog udara.

7.2 Odrzavanje
U unutradnjosti uredaja nema dijelova koje bi tre-
balo odrzavati.

7.3 Narucivanje rezervnih dijelova:
Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sliedeée podatke:

Tip uredaja

Kataloski broj uredaja

Identifikacijski broj uredaja

Broj potrebnog rezervnog dijela
Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

Savjet! Za dobre rezultate

F pribor Bkwb !
www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

preporuc¢amo visokokvalitetni



8. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oSte¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i moZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
ku¢no smece. Uredaj bi, u svrhu stru¢nog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovaraju¢em
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliste nalazi, raspitajte se u svojoj
opcinskoj upravi.

9. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zasticeno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja
je izmedu 5 i 30 °C. Elektroalat Cuvajte u original-
noj pakovini.
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10. Prikaz na punjacu

Status prikaza

Crvena LED | Zelena LED
dioda dioda

Isklju¢eno Treperi
Uklju¢eno Isklju¢eno
Isklju¢eno Uklju¢eno
Treperi Isklju¢eno
Treperi Treperi
Uklju¢eno Uklju¢eno

Znacenje i postupci

Spreman za rad

Punjag je priklju€en na strujnu mrezu i spreman za rad ali akumulator
nije u punjacu.

Punjenje

Punja¢ puni akumulator u rezimu brzog punjenja.

Akumulator je napunjen 85 % i spreman za uporabu.

(trajanje punjenja akumulatora 1,5 Ah: 30 min)

(trajanje punjenja akumulatora 2,0 Ah: 40 min)

(trajanje punjenja akumulatora 3,0 Ah: 60 min)

(trajanje punjenja akumulatora 4,0 Ah: 80 min)

(trajanje punjenja akumulatora 5,2 Ah: 130 min)

Zatim se prebacuje na zastitno punjenje tako dugo dok se ne napuni
cijelosti.

(Ukupno trajanje punjenja akumulatora 1,5 Ah: oko 40 min)
(Ukupno trajanje punjenja akumulatora 2,0 Ah: oko 50 min)
(Ukupno trajanje punjenja akumulatora 3,0 Ah: oko 75 min)
(Ukupno trajanje punjenja akumulatora 4,0 Ah: oko 100 min)
(Ukupno trajanje punjenja akumulatora 5,2 Ah: oko 140 min)
Postupak:

Izvadite akumulator iz punjaca. Iskljucite punja¢ iz strujne mreze.

Prilagodeno punjenje

Punja¢ se nalazi u modusu zastithog punjenja.

Pritom se akumulator iz sigurnosnih razloga puni sporije, Sto traje duze
od 1 sata. Uzroci mogu biti sliedeci:

- Akumulator se nije punio vrlo dugo vrijeme ili je nastavljeno
praznjenje ve¢ praznog akumulatora (potpuno praznjenje).

- Temperatura akumulatora ne nalazi se u idealnom podrucju izmedu
25°Ci45°C.

Postupak:

PriCekajte da se zavrsi postupak punjenja, akumulator se unato¢ tomu
moze dalje puniti.

Greska

Postupak punjenja vise nije moguc¢. Akumulator je neispravan.
Postupak:

Neispravan akumulator ne smije se vise puniti.

Izvadite akumulator iz punjaca.

Temperaturne smetnje

Akumulator je previSe vruc (npr. izravno suncevo zracenije) ili prehla-
dan (ispod 0 °C).

Postupak:

Izvadite akumulator i ¢uvajte ga 1 dan na sobnoj temperaturi (oko 20
°C).
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Samo za zemlje Clanice EU

Elektroalate nemojte bacati u ku¢no smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EU o starim elektricnim i elektronickim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroSeni elektric¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektricnog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu€aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanije takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomocni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnozZavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene

U skladu s posebnim propisom 188 ova posiljka ne podlijeze propisima ADR. Pazljivo rukovati.
Opasnost od zapaljenja u slu¢aju ostec¢enja na pakiranju poSilike. Ako je posiljka oStec¢ena: provijerite
i po potrebi prepakirajte. Za daljnje informacije obratite se na: 0049 1807 10 20 20 66 (fiksne mreze
14 ct / min, mobitel maks 42 ct / min) izvan Njemacke primjenjivat naplatiti e se umjesto redovnog
poziva na fiksni broj u Njemackoj.
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene na naSem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa kao
Sto je popravak, briga oko rezervnih i potro$nih dijelova ili kupnja potroSnih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom troSenju odnosno potrebni su kao potroSni materijal.

Kategorija Primjer
Potrosni dijelovi* Ugljene Cetkice, stezna glava, baterija
Potrodni materijal/ potrosni dijelovi* Svrdla, dlijeta

Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U slu€aju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbh.info.
Obratite pozornost na tocan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sljedeca pitanja:

Je li uredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpoCetka neispravan?

Jeste li uoCili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

U ¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG peknapuvpa CbOTBETHOTO CHOTBETCTBME ChHINIACHO
ves and norms for the following product [Junpektuea Ha EC 1 Hopmu 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per I'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR SnAwvel Tnv akdéAoudn cuppopdwon cvudwva he TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat ta mpdtuta yla 1o mpoiov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje slijedeéu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P  declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar féljande dverensstdmmelse enl. EU-direktiv och RUS cnepyowmm yaocToBepsaeTcA, YTO CAeAytoLWwme NPoayKThbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT ANpEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporonoLuye npo 3a3Ha4yeHy HUKYe BignoBigHICTb BUPOBY
vaatimukset AVpeKTuBam Ta ctaHgaptam €C Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHata COO6P3HOCT COMIacHO

CZ vydava nasleduijici prohlaSeni o shodé podle smérnice EU EY-anpeKTuBara u HopMuTe 3a apTUKIU
a norem pro vyrobek TR Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer foglgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kévetkez6 konformitést jelenti ki

Akku-Bohrhammer TE-HD 18 Li (1,5 Ah) / Ladegerat Power-X-Charger (Einhell)

[_]87/404/EC_2009/105/EC [x] 2006/42/EC

[]12005/32/EC_2009/125/EC []Annex v
Notified Body:
[ 12006/95/EC Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC ] Sg\on 4/E\§3_2005/88/EC
nnex
[ ]2004/22/EC (] Annex VI
[ 11999/5/EC Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]97/23/EC ll:\)l:tif:;\év,BLéde:: o
[ ]190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[ ]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[X] 2011/65/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-6; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 62233

Landau/lsar, den 08.06.2015 /&N/ Nl gt

WeichseIgartner/G/endxél-Manager Yang/Product-M%agemeht 4
First CE: 15 Archive-File/Record: NAPR008158
Art.-No.: 45.138.10 I.-No.: 11014 Documents registrar: Georg Riedel
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG peknapuvpa CbOTBETHOTO CHOTBETCTBME ChHINIACHO
ves and norms for the following product [Junpektuea Ha EC 1 Hopmu 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per I'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR SnAwvel Tnv akdéAoudn cuppopdwon cvudwva he TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat ta mpdtuta yla 1o mpoiov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje slijedeéu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P  declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar féljande dverensstdmmelse enl. EU-direktiv och RUS cnepyowmm yaocToBepsaeTcA, YTO CAeAytoLWwme NPoayKThbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT ANpEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporonoLuye npo 3a3Ha4yeHy HUKYe BignoBigHICTb BUPOBY
vaatimukset AVpeKTuBam Ta ctaHgaptam €C Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHata COO6P3HOCT COMIacHO

CZ vydava nasleduijici prohlaSeni o shodé podle smérnice EU EY-anpeKTuBara u HopMuTe 3a apTUKIU
a norem pro vyrobek TR Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer foglgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kévetkez6 konformitést jelenti ki

Akku-Bohrhammer TE-HD 18 Li - Solo

[_]87/404/EC_2009/105/EC [x] 2006/42/EC

[]12005/32/EC_2009/125/EC []Annex v
Notified Body:
[ 12006/95/EC Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC ] Sg\on 4/E\§3_2005/88/EC
nnex
[ ]2004/22/EC (] Annex VI
[ 11999/5/EC Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]97/23/EC ll:\)l:tif:;\év,BLéde:: o
[ ]190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[ ]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[X] 2011/65/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-6; EN 55014-1; EN 55014-2;

Landau/lsar, den 08.06.2015 /&N/ Nl gt

WeichseIgartner/G/endxél-Manager Yang/Product-M%agemeht 4
First CE: 15 Archive-File/Record: NAPR010832
Art.-No.: 45.138.12 I.-No.: 11014 Documents registrar: Georg Riedel
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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Uvoznik za Hrvatsku

Uvoznik za BiH

Einhell Croatia d.o.o.

] Einhelr

JAMSTVENI LIST

Einhell BiH d.o.o.

Ovim jamstvom jamcimo da proizvod koji smo isporucili nema nedostataka ili gresaka u konstrukciji te da ¢e
ispravno funkcionirati, ako se koristi u skladu s njegovom namjenom i tehni¢kim uputama o rukovaniju.
Jamstveni rok pocinje teéi od dana kupnje proizvoda i traje:

e 2 godine za proizvode za kuéne majstore (proizvodi koje kupuju i koriste privatne osobe)

e 1 godinu za proizvode koje kupuju i koriste pravne osobe

e 6 mjeseci za baterije i punjace koji su isporuceni uz alate

U slucaju nastanka kvara na proizvodu u jamstvenom roku, sve troSkove za otklanjanje kvarova i nedostataka

proizvoda, kao i troSkove prijevoza iskljucivo preko ovlastenog prijevoznika uvoznika uz prethodnu prijavu kvara

u ovlasteni servis snositi ¢e uvoznik. Stete nastale prilikom transporta priznajemo samo ako je o $teti napravljen

sluzbeni pismeni zapisnik sa ovlastenim prijevoznikom uvoznika.

U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet ovog jamstva, obavezujemo se da éemo isti popraviti u najkracem

moguéem roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako proizvod ne popravimo u tom roku, obavezujemo se

zamijeniti ga novim istim takvim ili adekvatnom zamjenom. Ako popravak traje duze od 10 dana, jamstveni rok
se produZuje za vrijeme trajanja popravka.

Za isporuceni proizvod jam¢imo servisno odrZavanje i rezervne dijelove u trajanju od 7 godina.

Jamstvo se priznaje samo uz racéun o kupniji, kratki opis kvara te uz ovaj jamstveni list koji mora biti ispravno

popunjen, odnosno mora sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja te serijski broj s naljepnice na

uredaju. Proizvod mora imati tvorni¢ku naljepnicu sa serijskim brojem, a ukoliko se ona odlijepi mora se priloziti
uz jamstveni list.

Jamstvo se ne priznaje u slijedeé¢im sluc¢ajevima:

e Ako kupac ne predodi ispravno popunjen jamstveni list, raCun o kupnji i ako na proizvodu nedostaje
tvornicka naljepnica, a nije priloZzena uz jamstveni list.

e Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

e Ako su kvarovi nastali ostecivanjem zbog nepropisne upotrebe ili nepravilnim transportiranjem.

e Ako su kvarovi nastali mehanickim osSteéenjem ili preopterecenjem, vanjskim udarcima (zbog pada ili
udarca) i neodrzavanjem ili neispravnim odrzavanjem proizvoda.

e U slucaju slanja aparata na servis bez prethodne najave u servis i putem prijevoznika koji nije ovlasten od
strane uvoznika, proizvod ce biti vraéen posiljatelju na njegov trosak.

e Svaki prijavljeni kvar ili neispravnost proizvoda prolazi vrlo iscrpnu i detaljnu kontrolu. Ako se tijekom tog
pregleda ustanovi da je proizvod ispravan ili se jamstvo odbija, troSkovi rada servisa se naplacuju prema
cjeniku ovlastenog servisa te se zaraCunavaju eventualni troskovi prijevoza u oba smjera.

e Qvaj proizvod namijenjen je i konstruiran iskljucivo za ku¢ne majstore i u skladu s time se treba koristiti.

Jamstvo ne obuhvacda redovnu provjeru te odrZavanje uz zamjenu dijelova koji se troSe normalnom upotrebom

ili za dijelove podlozZne trosenju (grafitne Cetkice, lezajevi, prekidaci, kablovi, brtve, svjedice, filteri i dr.).

Jamstvo ne utjece na ostala prava koja pripadaju kupcu po drugim pravnim osnovama.

Naziv proizvoda:

Tip proizvoda:

Serijski broj artikla:

.
293DX4X

PRIMJER

(Podaci s naljepnice proizvoda)

Prodajno mjesto:

Datum prodaje:

Pecat:

Potpis:

Ovlasteni servis za Hrvatsku:
Einhell Croatia d.o.o.

Pustodol Zaéretski 19/H

HR-49223 Sveti Kriz Zacretje

tel.: 049/342-444, fax: 049/342-392
e-mail: servis@einhell.hr

Ovlasteni servis za Bosnu i Hercegovinu:

Einhell BiH d.o.o0.

Poslovni centar 96

BiH-72250 Vitez

tel.: 030/717-251, 030/717-847, fax: 030/717-255
e-mail: servis@einhell.ba
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